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Abstract

One of the leading reasons of the globalization
of science and the transformation of science
into an international interaction is the fact that
transnational scientific organizations and mutual
scientific studies are carried out intensively.
These co-operation and organizations are
physically not only just large projects that are
described by the term “large facilities” but also
they have become a large organization in which
exchange of scientific information is made and
for which scientists make thousands of
kilometers per year. Internationalization turned
into a “normal” phenomenon for the scientific
community. Incentives given to international
projects by countries are available not only for
native scientists but also for all scientists from
all over the world.

Relations in scientific studies gave rise to large
increases in both theoretical and applied
sciences especially after World War II. The main
reasons for this increase are the promotion of
the above-mentioned researches around the
world and their being available for both native
and foreign scientists. Financial sources are
given to both native and foreign scientists, their
expenditure are s of their conferences are
covered, all the expenses of guest scientists are
undertaken as well. Furthermore, masters or
doctoral programs of foreign students are

Bilimin uluslararasilagmasi
ve bilimin
uluslalarasilagmasinin
evrensel bilime katkisi

Recep Akay'

Ozet

Bilimin  globallesmesi ve uluslararast  bir
ctkilesime dontismesine yol agan nedenlerin
basinda tlkelerarast bilimsel organizasyonlarin
ve bilimsel ortak ¢alismalarin yogun bir sekilde
yapilmast gelmektedir. Bu ortak calisma ve
organizasyonlar, sadece fiziksel anlamda,  large
facilities” terimiyle aciklanan buytk projeler
degil, ayn1 zamanda bilimsel bilgilerin karsilikls
degis tokus yapildigi ve bilim adamlarinin bunun
icin yilda binlerce kilometre yol yaptig: biiytik bir
organizasyon halini almustir. Uluslararasilagma,
giniimuzde bilim diinyasi igin “normal” bir olay
haline gelmistir. Ulkelerin uluslararast projelere
verdigi tesvikler sadece yerli bilim adamlarina
degil, dunyadaki butiin bilim insanlarina
actktirlar.

Bilimsel calismalardaki iliskilerde Gzellikle 2.
Diinya Savasr’'ndan sonra hem kuramsal hem de
uygulamalt bilimlerde buyik artislar meydana
gelmistir. Bunun baslica sebepleri, yukarida sézu
edilen arastirmalarin tesvikinin diinya ¢apinda
yapilmast, hem yerli hem de yabancilara agik
olmasidir. Parasal kaynaklar hem yerli hem de
yabanct bilim adamlarinin emrine verilmekte,
onlarin konferanslardaki giderleri karsilanmakta,
ayrica misafir bilim adamlarinin da butin
giderleri Gistlenilmektedir. Bunun yaninda tlkeler
tarafindan, yabanci Ogrencilerin yiksek lisans
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supported by countries. veya doktora programlari desteklenmektedir.
Keywords: Science, Internationalization, Anahtglr Kelimeler: Bilim, Uluslararasilik,
Cooperation, Project, Scientific research Proje, Isbirligi, Arastirma

(Extended English abstract is at the end of this
document)

Giris

Uluslararast bilimsel ¢alismalar bilimin globallesmesini saglayan en 6énemli araclardir. Bu ¢alismalar
sayesinde tum uluslar bilimsel birikimlerini birbitleriyle paylasmaktadirlar. Bilimin saglikli gelismesi
ve kiltirlerin birbirleriyle temast bu yolla daha saglikli islemekte ve 6n yarglarn yikilmasi
saglanmaktadir. Uluslararast bilimsel ¢alismalar ayrica uluslarin bilim diinyasindaki gelismelere katks
saglamasina imkanlar sunmaktadirlar. Bu yolla tim dinya tniversitelerine evrensel bir kap1 agilmis

olur.

Bitiin dinya tniversitelerinin tlke disinda birlikte calistigt en az bir Gniversite veya bilimsel enstitii
vardir. Bélgesel isbitliginin yaninda, bélgeler istii ortak calisma projeleri yapilmaktadir. Ozellikle
buyiik ve pahali teknolojik arastirmalar, ancak uluslararast isbirligiyle miimkiin olabilmektedir, ¢iinkd
cok biytik parasal kaynaklara ihtiyag duyulmaktadir. Bunun en giizel 6rneklerinden biri Avrupa
Birliginin arastirma ve gelistirme fonlaridir. Avrupa bilimsel arastirma ve gelistirme fonlart devletler
st bir organizasyon halini almustir. Avrupa Birligi, ekonomik birlikteligin yant sira bilimsel bir
birlik halini almaktadir. Bilimde tlkelerarast ortak calisma vazgecilmez bir unsur haline gelmistir.
Bilim tlkelerarast siurlart kaldirmustir. Avrupa Birligi, 6zellikle tlkelerin dis politika ¢alismalarina
destek vererek, tlkelerarast isbirligini arttirict gérevler tstlenmistir. Bunun en iyi 6rneklerden biri,
buyik firmalarin yatirimlart ve ARGE calismalaridir. Bilindigi gibi, biytk firmalarin yatirim alanlar
stnir tanimamakta ve bu firmalar diinyanin her yerindeki en iyi donanimli uzmanlarla birlikte
calismaktadirlar. Bilimin uluslararasilasmast sadece bir olgu degil, ayni zamanda bilingli bir
programdir. Uluslararast bilimin karakteri sadece yapisal, isbirlik¢i ve iletisim 6zellikleriyle sinirlt

olmayan, ayni zamanda normlart olan bir yapidir.

Gergek bilimin karakteri, irk¢ilik giitmemek veya sinufsal ideoloji veya dinsel siniflandirmalart
tanimamak ve algilarin yapilmasina misaade etmemektir. Uluslararasilik sadece temel bilimsel
arastirmalar yapmak, bilgi tretmek ve tartisilan sorunlar ¢6zmekten ibaret degildir. Uluslararasilik,

her seyden 6nce bilimsel yontemler gelistirmek, dogrulugu kanitlanabilir bilgilere ulasmak ve seffaf
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olmak, kisaca belirli bir bilimsel kaliteye ulasmak ve bunu diinyaya kabul ettirmektir. (In: forschung

Mitteilung der DFG 4/2010 (2010 s.7))

Sayet uluslararasiik veya bilimin uluslararasilastirma séz konusu ise, burada genellikle bilim
adamlarinin karsihikli etkilesimi kastedilmektedir. Burada s6zt edilen, bilim adamlarinin, politikacilar
lizerine baski kurarak, bilimin uluslararast hale gelmesinden baska bir sey degildir. Ozellikle bilim
adamlari, bilimsel basarilarin, ancak diger bilim insanlanyla gerceklesecegine inandiklarindan,
laboratuvarlarint kurumlarini ve arastirma merkezlerini yabanct bilim adamlarina agarak hem bilgiyi
paylasmislar, hem de kendilerinin bu alandaki basarilarint baska bilim insanlarina gosterme imkant

bulmuslardir (Craig 1992. S. 25).

Bilimin uluslararasilasmasi bir acidan da tlkelerin bilimsel basarilarini sunmasindan baska bir sey

degildir (Craig 1992.5.28).

Bilimin uluslararasilasmasini, bilim olgusu ve bilimsel terminoloji acisindan iki yonli olarak ele

alabiliriz.
1. Uluslararas1 Bilimin Bigimselligi
Terminolojiyi daha iyi anlamak i¢in uluslararasilik kavramint dért béliimde incelememiz gerekir

a) Bilim adamlarinin ideolojik davraniglari: Bu tamamen karmasik bir durumdan c¢ok farkldik
gosteren bir olgudur. Daha ¢ok meslek gruplarnin milliyetgi davransglariyla ilgilidir. Yani baz
meslek gruplart veya bilim adamlari milliyetci davransslar sergileyebilir. Ornegin 80l yillarda
Almanya’da Heilderberg Universitesine baglt bir grup bilim adaminin, kendi ulusal kiiltiirlerini

koruma teziyle, Alman gb¢men politikasini elestirmeleti ve 1rket séylemlerde bulunmalart gibi.

b) Uluslararasilik bilimsel olarak, kurum veya arastirma yontemleri ve kazanilan bilimsel sonuglar
olabilir. Buradaki isbirligi ilkesi ulusal veya uluslararasidir. Farkli hedefler gézetilerek ulus tsti bilim
politikast izlenmesidir; 6rnegin, uluslararast bilim adamlarinin miibadelesinde de ulusal bilimsel
hedefler izlenebilir. Her zamanin uluslararast hedefler 1s1g1nda bazen ulusal ¢ikarlar, bilim alaninda

da gozlenmektedir.

Uluslararast bilimsel yeterlilige verilen en biyiik érnek kuskusuz “Nobel Odiiliidiir”. Nobel 6diilii
diinyadaki bir¢ok bilim adami igin bilimsel yeterliligin en biiyiik gostergesidir ve bilime tesvik eden
bir tesvik sistemidir. Bu 6duli almak icin bircok bilim adami ya bitlikte ya da diger uluslarin
enstitillerinden ya da laboratuvarlarindan yararlanarak bilim yapmaktadir. Nobel 6dali bilimsel

rekabette uluslararaligs tesvik etmektedir.
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c¢) Burada ayni bolgesel veya ayni bilimsel kavramlart kullanmak gerekmekte, calisma sistemi ancak
bilim adami wuluslararasi bilimsel kategoriye dahil edilerek, bu sekilde evrensel gegerlilik

kazanmaktadir.

d) Son olarak bilimsel yontemler bilim adami ancak uluslararasi normlarin gegerli oldugu yontemleri
kullanarak bilim ve arastirma yaptiginda gercek anlamda bilim adami olabilir veya ¢alismalariniz bu
uluslararasilik  Slcttine gore degerlendirilir. Yani uluslararast ¢alismalarin  bilimsel normlart
terminolojik olarak farkli yaklasimlar getirir. Yukaridaki 6rneklerde anlatildigi gibi uluslararast ve
uluslararasilik farkli seylerdir. Bu iki kavram birbirinden bagimsizdir. Ornegin Birinci Diinya Savast
sonrasinda alman bilim adamlarinin boykot edilmesi ve bunun yaninda alman bilim adamlarinin da
karst tarafin bilim adamlarini boykot etmesi, ancak kurum olarak uluslararasiligi etkilemektedir.
Yoksa bilimin uluslararast normlarini kapsamamaktadir. Yani, bilimin uluslararast normlara gére
yapilmamast gibi bir olusum s6z konusu degildir. Aymi zamanda bilim adamlarnin  gesitli
konferanslara politik nedenlerden dolay1 cagrilmamalari, onlarin bilim adami olmadigini géstermez.
Her iki tarafta da politik distincelerden dolayt boykotu destekleyenler olmustur veya buna karst
taraf tutan bilim adamlari da vardir. Ornegin, tinlii matematikgilerden olan Rilke Saunerler ve
Kenner Richard von Mises’in ¢alismalart boykota ragmen diinya ¢apinda ses getirmis ve yayinlart
kabul gérmistir. Buna karsin © Ludwig Bieberbach’in Bologna’da yapilan uluslararasi matematik

kongresine yaptig1 basvuru reddedilmistir.

Richard von Mises Nazilerin iktidara gelmesini hos karsilamamis ve desteklemedigi icin, Ttrkiye’ye
kagmis, calismalarina burada devam etmistir. Bu iki 6rnek bize, bilimin igeriginden ¢ok bilim
adamlarinin politik yasamdan kisisel olarak etkilendikleri, fakat bilimsel caligmalarini her zaman

evrensel bilim normlari dahilinde yaptiklarini gosterir.

Bilimde uluslarasiligin kurumsal olarak karisik bir iliski yumagy vardir. Uluslararast bilimin amact,
ulusal bilimsel kurumlarin uluslararast kurumlarla isbirligi yaparak iletisim kurmalari, bilimsel
sonuglar karsihikli degismeleri ve bilimsel kuram ve yontemlerin gelistirilmesi, yayinlanmasidir.
Bilimsel normlar geregi bazen bilim adamlarnin yaptg calismalar reddedilmekte ve yayinlart
bilimsel bulunmamaktadir. Calismalarin neden reddedildigine dair bazen bilimle ilgisi olmayan
normlar gosterilebilinmektedir. Bu daha ¢ok kisisel nedenlerden dolayt olmaktadir. Bu tiir
olumsuzluklarin yasanmamasi, yani bilimsellikten 6diin vermeden arastirmalarin yapilabilmesi icin,
Crawford’a gore, uluslararast 6rgiitlenmeler, isbirligi ve uluslararast bilim adamlar arasinda iletisim
ve calismalarin gelistirilmesi gerekir. Crawford, bilimin ancak bu iliskilerin yogunlagmasiyla

evrensellesebilecegini vurgular. (Crawford 1993.8.38)
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2. Bilimin Uluslararas1 Statiisii

Uluslararasilik bir tist normu ifade eder ve sadece uluslararast baglantt anlaminda deger kazanur.
Uluslararsilik aynt zamanda diger bilimsel normlardan bagimsizdir. Bilimsel gecerliligi uluslararasiliga
baglidir ve sadece arastirmanin bilimselligini kanitlayan 6zellikler tasir. Uluslararast 6zelliklere sahip
olmayan arastirmalar reddedilme normlarini da tehlike olarak beraberinde tasir. Diger yandan bilim
diinyast bu normlarin ne oldugu konusunda hem fikir olsa da, birka¢ yiddir uluslararast bilimsel
normlarla ilgili tartisma hala stirmektedir; hangi Ol¢titlerin olmast ve Slgiitlerin agirhiklart ve nelerin
olgiit olarak kabul edilmesi gerektiginin kabuli ve reddinin bir bilim adamindan diger bilim adamina
degisiklik gosterdigi gorilmektedir. Dini inang, cinsel siif farki ve irkgt bakis agiaring
yansitmalarindan dolayr bir bilim adaminin ¢alismalarinin reddedilmesi olagan bir durum olmakla
birlikte, bilim dinyasinda bu tiir 6rnekler ¢ok azdir. Yani bilimsel ¢alismalarin reddedilme sebepleri

daha ¢ok uluslar tistii normlara uyulmamasindandir.

Uluslar tstilige ve bilimsel normlara uymamaya bahane olarak, irkeilik veya cinsel ayrim gibi
suglamalar yapabilmektedir, fakat bu durum bilim adaminin normlardan kurtulmast igin yeterli
degildir. Uluslar tstii bilim normlart artik ulusal normlar haline de ¢oktan gelmistir. Zaten bir ulusun
ulusal bilim normlarinin basarilt olmast, o ulusu uluslar Gsti bilimsel bir sinifa tasimaktadir. Bu
bilimsel normlarin asirt ¢ogalan bilimsellik anlayisini sinirlamak gerekir. Cogulculuk olarak, bilimsel
kuram normlari veya farkl bilimsel yaklasimlar ve ayni bilimsel anlayisin farkli degetlendirmeleri
anlagtlmaktadir. Cogulcularin diinyast tarafindan detaylandirilmasina ragmen, ¢ogulculuk normunun
kabul edilmesi uluslar uUstilikten bagimsizdir. Diger yandan hem uluslariistilik hem de
uluslararasilik bilimde ¢ogulculugu desteklemektedir. Cogulculuk ve uluslararasilik yeni kuramlar

olusturmada ve sonuglarin alinmasinda bilimsel aktiviteyi yiikseltir.

Cogulculuk kavrami ayni zamanda kavram olarak, farkli bilimsel goriislerin kabulii ve ayn1 degerde
degerlendirilmesi olarak nitelendirilir. Bu yizden bilimde cogulculuk, uluslar sti gibi bilimsel
degerlerin kabulii veya reddi seklinde nitelendirilebilir. Bu iki kavramin iliskisine gelince karsimiza iki
olastlik ctkmaktadir.

Bilimsel normlarin karsilanmamasi sonucu calismalarin reddedilmesi, bazen bilimsellikten uzak
ifadelerle yazilabilmekte veya nitelendirilmektedir. Ornegin; dogentlik raporlart cogu kez bilimsel
nedenlerden dolayr degil, teknik nedenlerden dolayr reddedilmektedir. Burada kisisel tutumlar rol
oynamaktadir. Bu raporlarda uluslar astii bilimsel normlar pek kabul gérmemektedir. Bu tir
rapotlarda bilimin ulusal bir 6rnegiyle karst karstya kalmaktayrz. Halbuki bir bilim dtnyasi, uluslar

st bilim normlart ve galismalart 6rnek almalidir. Biz burada ulusal normlart 6n plana gikararak,
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bilim adamlarint hizl bir sekilde ulusallagtirmaktayiz. Bu tiir bir bilimsel tavirla ayn1 zamanda bilim
de ulusallastirilmakta ve yerellestirmektedir. Bu tlr bilimsel tavirlar tlkemizin hizli bir sekilde
diinyadaki bilim dinyasindan uzaklasmasina neden olabilir. Terminolojik bilgiler bize bilimin
uluslararasilasmasint  anlatarak, uluslararast bilimsel anlayist bilme imkani tanir ve bizi
evrensellesmeye goturir. Uluslar tsttlik bilimi evrensellestirir. Evrensellesmek ¢ok cesitli nedenlere
baglidir. Evrensellige ulasmak icin ¢aba gerekir, ama bu arada, yapilan bilimin uluslar tstii olmast
gerekmez. Terminolojiden hareket edersek, uluslar tstiiliik genel bilim yapma kurallarina baghdir ve

6zel normlart gerektirir.
3. Sosyal Bilimlerin Uluslararasilagtirilmasi

Terminolojik agiklamalardan ve tarihsel bakis acisindan dolayr bilim denince, genellikle akla dogal
bilimleri gelir. Acaba sosyal konular ne kadar bilimsel kapsamdadir? Sosyal Bilimlere uluslararasi
bilim ne 6l¢iide Oncelik tanimaktadir? 18.yy sonlarina kadar sosyal bilimlerin ve edebi yazilarin
baslica esin kaynagi kutsal yazilar ve orta ¢agda yazilmis eserlerden olusmaktaydi. Sosyal alanda
bilimsel Olctitler neredeyse yok denecek kadar azdi ve ya da bilimsel Ol¢ttler fazlaca dikkate
alinmamaktaydi. Uluslararast bir rekabetten bahsetmek olduk¢a zordu. Yapilan tartismalarin ¢ogu
esetlerin 6zglinliigii ve intihal olup olmadigi hakkindaydi. Ozellikle sosyal bilimler alandaki eserleri
bilimsel agidan inceleyen ve elestiren kisilerin ne 6l¢tide bilim adamt oldugu da 6nemli bir tartisma

konusuydu.

Guntmiuze gelirsek, sosyal bilimler de dogal bilimlerde oldugu gibi evrensel bilim normlarina
tabidir. Yapilan arastirmalarin sonuglart sosyal bilimlerin de evrensel bilim Slgiitleri ¢ercevesinde
yaptlmakta oldugunu ortaya koymaktadir. Ozellikle diinya capinda sosyal bilimler alaninda yapilan
kongrelerde ve atanma olctitlerinde de bilimsel olgiitleri ve evrensel normlari gérmekteyiz. Sosyal
bilimler alaninda calisma yapan bir akademisyen bir arastirma kurumuna veya bir Gniversiteye
atanmak icin basvurdugunda, kurumlar yapilan calismalarin bilimdeki yerini uluslararast bilimsel

olcitler cercevesinde sorgulanmaktaditlar.

Sosyal bilim alaninda dizenlenen kongreler yaklastk 15. Yy sonundan itibaren kurumsallasmaya
baslamustir ve bugiin bu kongreler artarak devam etmektedir. Buna en iyi 6rnek yaklasik 150 yildir

yayinlanan © thesaures lingua latinae” dergisidir.

Kaynaklarin birlestirilerek ortak kullanimi sosyal bilimlerde yapila gelen bir aliskanhk halindedir.

Cunkd sosyal bilimler alanina devletlerin katkist dogal bilimlerden ¢ok daha azdir.
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Disiplinleri ulusal kaynaklarla aciklamak sadece nesnenin o ulus igerisinde nasil algiladigint gosterir.
Diger yandan sosyal alanlarda ortak kavramlar olusturulmastyla, yapilan bireysel ve tek bir iilkeyle ve
diliyle sinirlt agtklamalar 6nemsiz hale gelebilir. Dilbilim alaninda Fransiz yapisalciliginin ve Rus
bicimselliginin ulusal dizeyde kalarak yeterince uluslararasilasamamast buna iyi bir 6rnektir. Bu
alanlar uluslararast is birligine agildik¢a, gortlur ki ortak kavramlar gelistirilebilir ve birlikte uzun
yillar caligilabilir.

Uluslararasiligin 6nemli bir aktor oldugu alanlardan biri de kiltiirler arasi iliski kavramidir. Son 10
yilda bu konuda yuzlerce kitap ve makale yazilmistir. Uzun yillar dogu-bati iliskisinin kesilmesinden
sonra, 90’h yillardan sonra kiltirel anlamda bir patlama yasanmis ve isbirligi oldukca artmustir.
Ornegin; Avusturya Kiiltiir Bakanligt her 5 yilda bir kiiltiirlerarast iletisim konusunda yaklagtk 4 bin
sosyal bilimcinin katildigi bir konferans diizenlemektedir. Bu tir organizasyonlar, yapilan bilimin
uluslararast kabulii anlami tagimaktadir. Sosyal bilimler de, uzmanlik alani 6zelliklerine gore
uluslararasilasmay1 da 6ngérmesi, bu alanlarin ilk 6nce ulusal olmast daha sonra bilim adamlarinin
kendilerini ispat etmek amaciyla ve yaptiklart islerin uluslararasi alanda da kabul gérmesi amaciyla da

yapilmaktadir.

Diger yandan, 6zellikle edebiyat ve dilbilim alanlarinda yapilan calismalar daha ¢ok ilgili tilke
edebiyatinin ve esetlerinin ne kadar 6nemli oldugunu anlatmak icin yapilmaktadir. Burada
uluslararasilasma, ayni zamanda kaltir transferidir. Ulusal kaltiirt uluslararast bir bilim dalt haline
getirmek de bunun iginde sayilabilir. Uluslararast bircok tniversitede Tiirkoloji biliminin yapilmasi
buna 6rnek olarak gosterilebilir. Bunun yaninda yabanct bilim adamlarinin bir tlkenin kiltirina
tanimak i¢in o Ulkeye gelerek, calismalar yapmalari, o tlkenin kuiltirint uluslararast arenaya tagir.
Ayrica karsilastirmali edebiyat gibi iki ulusal kiltirin karsilastirdmast ve yeni kuramlarin, yeni
yorumlama tekniklerinin ortaya cikist, bir kiltirt evrensel bilimsel normlara tasir. Sadece filoloji

bilimleri degil, sosyoloji tarih ve diger sosyal bilimlerde de ortak calismalar yapilmaktadir.

Kilturel alanda bir baska bakis acist ise, bilim uluslararasilasmasinda ortak sorunlar ve calisma
programlarmin tartislmasidir. Ornegin; “cultural studies”, yabanct kiiltiirleri anlama ve yabanci
kilturlerin Szelliklerini kavramada 6nemli bir uluslararast kultir kuramsal yaklasim getirir. Bu
sekilde ulusal kiltir yabanct bilim alanlarinin incelemesine acilir. Kiilttirel yasamdan kaynaklanan
sorun odaklarinin saptanmastyla, bu konuya iliskin ¢6zim yontemlerinin olusturulmast mimkin
olabilir. Bu tiir arastirmalarin yapilmasinin bagka bir amact da “evrensel kiltir” degetlerinin ortaya
konulmast ve olusturulmasidir. Ozellikle giiniimiizde sinirlar agilarak kiiltiirler birbirine yaklasmis,

teknolojinin yardimiyla medya tim dunyayt ortak bir kiltirle aktarmaya baslamistir. Kaltur
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iligkisinin  stnurlart  agmast ve dinyanin bundan etkilenmesiyle birlikte, kiltirlerarasilik  ve
uluslararasilik kavramlarini yeniden tanimlamak ve ortaya ¢ikan sorunlara yeni ¢6zim yontemleri
bulmak zorunlu bir hal almustir. Kiiltirlerin uluslararasilasmast siireci artik geri déniilmez bir
bicimde gelismektedir. Modernlesme kavrami adi altinda bu alanda yer alma veya bu kiiltiiriin
olusmasina katkida bulunma yarist hiz kazanmistir. Bilim adamlar da bu gelismelerden etkilenerek,
kendi bilim alanlarini bu olusuma adapte etmeye baslamuglardir. Daha 6nce s6ziint ettigimiz gibi,
90’1 yllarin sonunda, diinyada “kiiltiirlerarast iletisim™ ad1 altinda yeni bir alan olusmustur. Bu alana
tip, sosyoloji, psikoloji, filoloji, felsefe ve edebiyat bilimleri de sahip ¢ikarak, kendi bilim adamlarini

bu alana entegre etmeye baslamislardur.

Uluslararasiigin artmastyla birlikte disiplinler arast bir ¢alisma kiltirti dogmustur. Hging: olan ise
hikiimetlerin bu tiir calismalart artan bir sekilde tesvik etmeleridir. Hitkimetlere gore ortak ¢alisma
programlari bilimsel iliskiyi de arttirmaktadir. Disiplinler arast ¢alismalar da benzer sekilde uluslarin
birbitleriyle iliskilerini olumlu yonde etkileyebilir. Bu beklenti disiplinlerarast ¢aligmalarin uluslararas
bilim ¢alismalarini arttirdigt diisincesinden kaynaklanmaktadir. Bu tir iliskiler ancak tasinabilir ve
gelismeye agik iliskiler elde edilerek, bilgi bicimlerinin evrensellesmesi sonucu ortaya ¢ikarsa basaril
olurlar. Diger yandan asil amag¢ ortak kiltiir degerleri yaratmanin yaninda, bilginin yayilmasi,
rekabete acilmast ve denetlenebilir olmasidir. Bilim ancak, denetlenebilir, seffaf ve ortak evrensel
bilim kurallarina uygun yapilirsa nesnel olur. Ayrica, bilim higbir ulus ya da kiltiriin tekelinde
olmamaly, herkese acik ve ulasilabilir olmalidir.

4. Sosyal Bilimlerde Uluslararasilagma Nedeniyle Ortaya Cikan Sorunlar

Sosyal bilimlerin amact yalnizca tarihsel olaylart ve Oncelikle metinleri yorumlamak olmamalidir.
Dikkat ¢eken konu ise metinleri yorumlama yontemlerinin, bilim alanini uluslararasilastirma veya
kiltirt aktarmaya katkisinin olmamasidir. Burada s6z konusu olan daha ¢ok bilimin kuramsal ve
yontemsel tst yapisint olusturmaktir. Yorum bicimi veya yontemsel ve kuramsal yonelis daha ¢ok

diger disiplinlerden alinmistir.

Disiplinler arasindaki degis tokus konusunu ii¢ baghk altinda toplayabiliriz. Disiplinlerarast
calismanin genel sartlar, hem dis alandan gelen yorumlama tekniklerini hem de yetlesmis sosyal
bilimlerdeki 6z elestiri anlayisini reddetmemektir. Ugiincii olarak disiplinler arasi etkilesimi yani, her
yeni bilimsel anlayisin uygulama ve etkileme kosullarint olusturmaktir. Son olarak, bu asamalardan
sonra, dis etkiden cok icteki etkiye 6nem vermek Onemlidir. Benedetto Ciroces'e gore; sosyal
bilimlerin ait oldugu kulttr ve dil alanina kék salmast ve temel politik alanlarina hapsolmas: daha

¢ok dogal bilimcilerin sugudur. Diger yandan, yabanci bilim adamlarinin distincelerinin ve
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yontemlerinin takip edilmesi ¢ok daha yaygindir (Ciroces 1992.S. 299). Diger yandan, sosyal
bilimler alaninin evrensellesememesine sosyal bilimlerde ulusal 6dillerin verilmesine karst ¢ikis ve
bunun uluslararast bilim adamlarina agilmast geregine, bunun yaninda ulusal bilim insanlarinin kendi
kendilerine konusmalarinin bilimsel yetersizlige yol agtigini séyleyebiliriz. Buna karst sosyal bilimler
alaninda da bilimin evrensellesmesinin bilimsel gelismelere 15tk tutacagint iddia edebiliriz.
Uluslararast bilim adamlarinin, sosyal bilimlerde de evrensel teoriler tiretebilecegini cesitli 6rneklerde
gormekteyiz. Rene Welleks ve Austinwarrens'in trettigi edebiyat kurami (teorie of literatiire)

calismasini evrensel bilime 6rnek olarak gosterebiliriz.

Batt kilturinde ortak kiltiir mirasinin hala Hristiyanlik olmasina ragmen, sosyal bilimlerde bir ortak
kavram kulturt gelistirilemediginden, bu alanlarin ulusalarasilasmasi da zorlasmaktadir.  Ulusal
kiltirde gelistiren kuramlarin ortak 6zellikler arz etmemesi de uluslararasilasmayt olumsuz yonde
etkilemektedir. Doga bilimlerinde ise bunun tam tersi yasanmaktadir. Ger¢i son yillarda bu alanda
ortak bir bilim anlayist hakim olsa da, hentiz bu konuda bilimsel 6l¢titler tam oturmamistir. Bunun
nedenleri olarak, dogadaki diizenin ve bununla ilgili alginin ¢esitli olmast sayilabilir. Dinsel inanglarin
farkli olmast ve Ideolojik yapilarin iilkeden iilkeye farkllik gostermesi ve felsefi ve bilimsel

deneyimlerin farkli oluslari da evrenselligin 6niinde engel olarak gorilebilir.

Doga bilimlerinde disiplinler arast isbirligi ideal bir sekilde olmasa da islevselligini her zaman
korumus ve devam etmistir. Sosyal bilimlerde ise bu mimkiin olmamustir. Iyi bir fizikci aym
zamanda 1yl bir matematikgidir, ama iyi bir sosyolog iyi bir edebiyatct ve dilbilimei degildir. Dogal
bilimler neredeyse birbirini tamamlarken sosyal bilimde farkli alanlarin birbiriyle ilgisi yoktur.
Ozellikle doga bilimlerinde sinirlart asan kuramlar olusturulurken sosyal bilimlerde bu tiir kuramlar
¢ok nadirdir. Yaptigimiz bu karsilastirma disiplinler arasi calismalarda da benzerdir. Bu yiizden

sosyal bilimlerde uluslararasilik yeterince gelistirilememistir.
Sonug

Bilimde uluslararasilasma 6nce bilimsel bir programmus gibi anlasilabilir ve bu baglamda bilimsel
taslaklar ¢oztimlenerek ve aciklanabilir. Bilimsel arastirmalar kurumun uluslararast alanda arastirma
yetenegine kavusmast ve sartlarin olugsmast gercekten kurumun gelismisligi ve uluslararast
standartlart  yakalamasi acisindan  6nemlidir.  Ozellikle, uluslararast  bilimsel  toplantilarin
diizenlenmesi ve bilim adamlarinin karsilikli bilgi aligverisinde bulunmast ve yayinlarin yapilmast ¢ok
6nemlidir. Bu tur toplantilarda ulusal sinirlarin disina ctkilarak bilim toplumu (scientific community)
stnurlart icerisine girilmektedir. Makale ve bildirilerin degetlendirilmesi ve yayinlanmasi yoluyla ¢ok

genis bir alanda bilimsel bilgi alisverisi yapilmaktadur.
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Giintimiizde bilimsel toplantilarin tesvik edilmesi ve mali agidan desteklenmesinde ayni zamanda
6zel kurumlarin katkist da unutulmamalidir. Kurumlar da bilimin uluslararasilasmasina  ve

gelismesine katk: saglamaktadirlar.

Uluslararastlasma arttk giiniimiizde normal bir durum gibi alglanmaktadir. Universitelerin ve
arastirma kurumlarinin dis baglantilart yoksa bilimsel gelismisligine de siipheyle bakilmaktadir.
Yapilan her bilimsel toplantiya, muhakkak yabanct bilim adamlar davet edilmektedir. Diger yandan
uluslararasilasma bir norm degildir. Gergi normlastirma tesvik edici olabilir, ama bilimsel normlar
uluslar Ustii bilimsel c¢alismalardan bagimsizdir. Uluslararas: bilimsel tesviki, bilimsel agidan
kuramsallastiramayiz, ¢iinkii sonunda bu tir tesvikler hep politik alandan kaynak bulmaktadir. Bu
tesviki daha ¢ok politikacilar yapmaktadirlar. Sonugta yapilan bu tesvik, bilimde herkese ayn1 sanst
vermek demek degildir. Amag¢ daha ¢ok baska tlkelerin beyinlerinden yararlanmaktir. Simdiye
kadarki bilimsel gelisimlere baktigimizda, kuram ve yontemler, ancak siurlar disina aktarlarak
yapidiginda uluslararast kabul gérmiislerdir. Ulusal sartlar ve gelenekler cercevesinde yapilan
bilimsel ¢alismalarin, kisir kalacagt muhakkaktir ve bilimsel ¢alismalar ulusal diizeyle sinirlt kalmaya
devam edemezler. Bir kisim gevreler uluslararasiligi savunurken, bazilart bundan kaginmaktadirlar.
Uluslar Gstiliik homojen bir diinya anlamina gelmemektedir. Erich Auerbach’a gore © Dinyamiz
gittikce kiiciilmekte ve cesitliligini kaybetmektedir. Dtnya edebiyati, ortak noktalarimizi insani
degerlerimizden degil, ¢ok cesitlilikten meydana gelmistir. Bircok kiltirtin kaynasmasindan
olusmustur. Ama bugtin neler olmaktadir? Gelisen sey nedir? Diinyadaki yasam git gide birbirine
benzemektedir. Avrupa’dan baslayan bu siireg biitiin diger kiltutlerin gelenek ve gbreneklerini yok
etmektedir.” (Auerbach 1952.8.301). Auerbach’in bu goriisi kiltiirlerarasiligr olumsuz bir gelisme
olarak gostermekle birlikte, kiltiitlerin birbitlerine agilmalart ve birbirlerini anlamalart ve bu
etkilesimin bilimsel alana yansimalarini g6z O6ntunde bulundurdugumuzda, olumlu olarak

gelistirilebilecek bir uluslararasihigin savunulmasini miimkin kilmaktadur.
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Extended English Abstract

One of the leading reasons of the globalization of science and the transformation of science into an
international interaction is the fact that transnational scientific organizations and mutual scientific
studies are carried out intensively. These co-operation and organizations are physically not only just
large projects that are described by the term “large facilities” but also they have become a large
organization in which exchange of scientific information is made and for which scientists make
thousands of kilometers per year. Internationalization turned into a “normal” phenomenon for the
scientific community. Incentives given to international projects by countries are available not only
for native scientists but also for all scientists from all over the world.

Relations in scientific studies gave rise to large increases in both theoretical and applied sciences
especially after World War II. The main reasons for this increase are the promotion of the above-
mentioned researches around the world and their being available for both native and foreign
scientists. Financial sources are given to both native and foreign scientists, their expenditures of
their conferences are covered, and all the expenses of guest scientists are undertaken as well.
Furthermore, masters or doctoral programs of foreign students are supported by countries.
Internationalization of science can be understood as a sophisticated scientific programmer and
scientific drafts are analyzed and explained in this context. Scientific research has a great
importance as regards of the gaining of the institution ability to research in the international arena
and the occurrence of the conditions of sophistication of the institution to meet international
standards. In particular, organization of international scientific meetings, mutual exchange of
information and publications are very important. During such meetings, going beyond the national
boundaries it is entered into the borders of science society (scientific community). Through the
publication and assessment of articles and papers an exchange of information in a wide range of
area is realized.

Nowadays the contribution of private institutions in promoting and financially supporting of
scientific meetings should also be noted. Institutions also contribute to the internationalization and
development of science.

Internationalization is now perceived as a normal situation. When universities and research
institutions do not have external links, the scientific level of development is considered doubtful.
Foreign scientists are certainly invited to each of the scientific meeting. On the other hand,
internationalization is not a norm. However sometimes scientific studies can be rejected without
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obeying general scientific norms or they can be characterized as unscientific statements without
giving any reasonable scientific explanation just away from scientific norms. For example, associate
professor reports are generally rejected not because of scientific reasons, but due to technical
reasons. Within this context personal attitudes play an important role here. In these reports, many
supranational scientific norms are not accepted. Such reports are symbols of the national science.
Instead the scientific community should take the work of supranational norms of science as a
model or pattern. Upon paying attention much to the national norms, we actually nationalize
scientists quickly and as result the science itself. Thus it is quiet important to stay away from that
kind of a mentality.

Though standardization may be encouraging, scientific norms are independent of supranational
scientific studies. We cannot institutionalize the promotion of international science in terms of
science, because at the end, such incentives always find sources from the political field. This
incentive is generally made by politicians. This incentive in science does not mean to give everyone
the same chance. The goal is mostly to make use of the brains of other countries. When we look at
the scientific developments that have been made so far, theories and methods have been accepted
internationally when transferred out of the international borders.

Scientific studies conducted in national conditions and traditions will be no doubt poor and they
cannot continue to be limited to national level. While some circles defend internationality, some of
them tend to avoid it. Supranationality does not mean a homogeneous world. According to Erich
Auerbach " Our world is increasingly getting smaller and is losing its diversity. World literature has
occurred due to much diversity, not because of the commonalities of human values. It was created
by the integration of many cultures. But what is happening today? What is developing? Life in the
world becomes increasingly similar to each other. This process that began in Europe destroys all
customs and traditions of other cultures." (Auerbach 1952.5.301). In Auerbach's opinion
intercultularity is seen as a negative development, however, considering the cultures which open up
to each other and understand each other, and the implications of this interaction to the scientific
field, it makes possible to defend of the positive development of internationalization.



